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Berdyayev xalq dili vo adabi dil arasinda ciddi farg goyur. Xalq dili tabii, glindalik danisiq dilidir, adabi dil
iso xalg dilinin Gzarinds qurulan, lakin tam onunla eyni olmayan Kkultivo edilmis formadir. “Odabi dil
olmamalidir” demok dogru deyildir, ¢iinki xalq 6zii adabi dils ehtiyac duyur. Amma, eyni zamanda, geyd edir ki,
bu, he¢ do adabi dilin xalqin giindalik danisigi ilo tam eyni olacagi demok deyil.

Berdyayeva gora, tiirk xalglar iqtisadi vo madani alagelarls tadricon yaxinlasir, yani adabi birlosmo tabii,
tarixi proses kimi miimkiindiir, “limumi adobi tiirk dili miimkiindiir” fikrini gabul edir; o, Cobanzadonin daha
inteqrativ yanagmasina nisbaton daha pragmatikdir, Suleyevin pessimizmini bir godor yumsaldir, Manatovun
radikal antipurizm movqgeyindon uzaqdir, Kopriiliizadonin tarixi paralellorini nozars alsa da, amma “qoti gorar
vermok halos tezdir” deyir.

Aleksandr Nikolayevi¢ Samoylovi¢. Ogar biz tirklorin danigdigi dili “Gmumtiirk dili” adlandirmaq barada
raziliga golmisikso, onda avvalca etiraf etmoliyik Ki, bu dil bir nego dialekto parcalanir. Bir torafdon biz ¢uvas
dilinin, digar torafdon isa yakut dilinin formalagdigimi goriiriik. Bu iki dili konara qoysag, galan battn tirk dillori
ayrica bir “dil” yox, yalniz dialekt vo sivo Kimi saciyyalondirilo bilor. Tiirk tayfalarinin yasadigi genis orazilorin
boylk hissasinda bir-birina oldugca yaxin olan miixtalif dialekt vo sivalor yayilmisdir. Digor dil ailalori ilo
mugayisada tlrk dilinin dialekt va sivalori bir-birino 0 godor yaxindir ki, bels bir yaxinliq slavyan vo german
dillori arasinda belo miisahido olunmur. Buna goro do, he¢ olmasa, ayri-ayri qruplar tizro tiirk dialektlorinin
birlogsmasi liglin nazari zomin, siibhasiz ki, olduqca slveriglidir. Tokca adabi dilin deyil, hom do damisiq dilinin va
dialektlorin bir-birino yaxinlagsmasi prosesi faktiki olaraq artiq gedir. ©lbatts, yalniz inzibati yolla, yani amrlo
dorhal vahid adobi dil yaratmag olmaz. Bir torafdon biz tarixi baximdan bir-birins yaxin olan dialektlarin, masalon,
Conub-Qarb qrupu daxilinds hom odabi, ham do danisiq saviyyasinds yaxmlagmasini miigahids edirik, digor
torofdan iso Ozbokistanda, o biri yandan Volgaboyu bélgesinds ham odabi, ham do danisiq dilinds yaxinlasma
meyillori gorindr. Buna goro adobi dilin formalasdirilmasi masalosine badbin yanagmaga osas yoxdur. Dil
Unsiyyat vasitasi, yani sosial hadiss olduguna gora, onun mioyyan doracada birlosmasi tamamilo zaruri va
arzuolunan prosesdir. Dogrudan da ayri-ayr1 tiirk xalglarinin bir-birine yaxinlasmasi iqtisadi zaminin
genislonmasi, adabiyyat miibadilasinin giiclonmasi naticasinda heg bir fordin zoraki miidaxilasi olmadan basg verir;
biz yalniz adabi dillorin deyil, ham do danisiq dillorinin yaxinlagsmasi vo tadricon uygunlagmasi fakti ilo (z-Uzo
qaling.
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Samoylovi¢ moaruzasini dilgilik elminds ¢ox miihiim olan “dil — dialekt sarhadi” konsepsiyasi tizarindan
qurur. Baza mdvgeyi mioyyan edir: ogar “imumtiirk dili” anlayisini gabul ediriksa, demoli, bu dil dialektlor
sistemidir. Tark dillorinin oksariyyati ayrica “dil” yox, dialektdir. O bildirir ki, ¢uvas va yakut dillari istisna
olmagla (onlar asl mustaqil dillardir — N.M.), galan tirk dillori (tatar, gazax, 6zbok, Azarbaycan, tirkmon va s.)
bir dilin daxilinds dialektlor kimi basa diisiilo bilor. Bu fikir o dovr t¢un elmi cahatdon maraqli idi, ¢ilinki siyasi
baximdan xalqlar ayrilmisdi, lakin dil baximindan vahid sistem qorunurdu. Bu yanasma klassik dil¢ilikde “dialekt
kontinumu” anlayisina asaslandirilir. Yani bir cografi sahads dillar sart sarhadlarls yox, kegid zolaglari ilo doyisir.
Bu xtsusiyyst roman vo german dillorinds do var, amma Samoylovi¢ deyir ki, turk dillori arasinda yaxinliq
slavyan vo german dillorindon do gliclidur. Bu, Umumtlrk birliyi Gglin elmi zomin kimi togqdim olunur.
Samoylovi¢ geyd edir ki, tiirk xalglar1 genis arazids yasayirlar, amma dillari ¢ox yaxindir vo bu yaxinliq leksik,
fonetik vo morfoloji saviyyads miisahide olunur, bu da dialektlorin tobii sokildo birlosmasini mimkin edir.
Empirik miisahidalarine asasan Conub-Qarb grupu (Azasrbaycan — Anadolu — tlirkmon), 6zbok—uygur sahasi va
Volgaboyu turk dillori arasinda adabi vo danisiq saviyyasinds yaxinlasma prosesi gedir. O, bunu siini siyasat yoX,
sosial-igtisadi tomaslarin naticasi kimi izah edir. Samoylovigin fikri beladir ki, inzibati gorarla vahid oadabi dil
yaratmag olmaz, dil amrlo yox, nsiyyat, igtisadi alags, madani mibadils ilo formalasir. Dillorin yaxinlagmasi
tarixi zoruratdir vo artiq faktiki olaraq bas verir.

Bu moruzs tirk dillorinin struktur vahidliyini, elmi sokildo miiasir “iimumtiirk linqvistikasi”nin asasini
tasbit edir, “bir dil — ¢ox dialekt” modelini irali surir.



Nazir Tyurakulovi¢ Tyuryakulov polemikaya girmir vo ¢ixis edoanlorin tlrk dialektlorinin koklarinin
birliyi barads gostardiyi mévagelori gabul edir. Lakin yens do diisiiniir ki, dil sosial bir fenomen, sosial-igtisadi va
bir sira digar sortlorin naticasi olaraq yaranan bir mohsul kimi laboratoriya soraitinds “hazirlana” bilmoz. Ogor
hoyatda miayyan bir grupa daxil olanlarda dilin tadricon uygunlagsmasi miisahids olunursa, bu, tarixi prosesin va
muasir vaziyyatin mohsuludur; burada Unsiyyat vo olage tsullar1 getdikco daha da giclanir. Maruzagilor
haglidirlar: Azarbaycan, Anadolu va tirkman dialektlarinin birlogsmosi miimkiindiir. Sonraki marhalods bu grupa
Ozbhokistan da slava oluna bilor, lakin bu, yalniz noazari bir mévgedir vo indiki miisahidalora asaslanir.
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N.T.Tyuryakulov diger maruzagilor kimi emosional vo ya prinsipial mubahisoys qosulmur. O, tiirk
dialektlorinin tmumi koko bagliligi fikrini qobul edir, ¢ixis edonlorin bu istigamatds irali surdiyl tezislorlo
razilasir, lakin mosaloys praktik-sosioloji prizmadan baxir. Maruzasinin asas ideyast budur ki, dil sosial-igtisadi
miinasibatlorin moahsuludur va siini yolla yaradila bilmoz. Yani dil ictimai hoyatin naticasidir, kenardan inzibati
mudaxilo ilo “hazirlanib totbiq edilo bilmaz”. Bu yanagma Samoylovi¢in mdvqeyi ilo Ust-Usto distir, har ikisi
vahid adabi dili amrls yaratmagin miimkiin olmadigini qeyd edir.

N.T.Tyuryakulov bels bir mexanizm tosvir edir: eyni sosial-igtisadi hoyat mokaninda olan insanlar daha six
tnsiyyata girirlor va Unsiyyat vasitalori yayilir, dialektlor tadricon yaxinlasir. Bu tobii prosesdir — dil igtisadi
integrasiya, modani olags, sosial tomas sayasinds yavas-yavas harmoniyalasir. O, konkret dil qruplarini qeyd edir:
Azarbaycan, Anadolu va turkmon dialektlorinin birlosmasini mimkiin vo real hesab edir: fonetik yaxinliq var,
leksik baza oxsardir, tarixi-madoani alagelor mévcuddur. Galacokds bu birliys Ozbokistan da qosula bilor, amma
bu halslik yalniz nozari ehtimaldir.

Onun ¢1xis1 ti¢ sahani birlogdirir: 1) sosiolingvistika — dil sosial munasibatlorin mohsulu kimi tagdim olunur;
2)tarixilik — dil doyismasi tarixi prosesdir, tadricon bag verir; 3) elmi pragmatizm — dil mévcud faktlarla galocok
ehtimallar1 ayr1 qoruyur.

Hasan Sabri Ayvazov geyd edir ki, Tiirkiys, Kazan vo Ozbokistanda hor bir intellektual, modoni tiirkiin
alinda Novainin asarlori vardir va onu zdvqlo oxuyur. Hesab edir ki, burada masalalar garigdirilmamalidir.
Birincisi, agor Novai biza, kdhna moktoblorin mozunlarina molumdursa, bu, asasan, klassik adabiyyatda mévcud
olan orab-fars elementlori sayasindadir. Muasir adobi dil vo onun inkisafina dair miisahidslor iss har yerds
muoayyan doracads mistoaqil sokildo aparilir. Niimuna kimi gdstormok olar: bu giin Bakida ¢gixan “Kommunist”
goazeti vo “Molla Nosraddin” jurnali xalq va intellektual kitlalor torafindan na darocads basa diisiiliir. Hor bir
odalatli miisahidagi deyacok ki, Azorbaycan fahlo-kondli kitlasi arasinda “Molla Noasraddin” “Kommunist”
gozetindan on dofo daha anlasighidir. Dil inzibati metodlarin yox, tarixi proseslorin mahsuludur.
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Ayvazovun mévaeyi belodir: “Dil inzibati deyil, tarixi bir prosesdir”. Tiirkiyado, Kazanda, Ozbokistanda
har bir modani, intellektual tlirk Novainin asarlarini zovglo oxuyur. Sobab olarag klassik adabiyyatda isladilon
arob vo fars elementlorinin ¢oxluq toskil etmayini gostarir vo geyd edir ki, tohsil almis yash nasil ziyalilar bu
elementlor vasitssilo dili basa diisiirlor. Yoni Novainin oxunaqlilig: tiirkcanin birliyi yox, klassik adobi anononin
ortaq oreb vo fars leksik bazasina séykonir. Pratik hayatda “Molla Nasroddin” daha anlasigli,“Kommunist”
gozetinin iso Gotin basa diistildiiytinii geyd edir. Natico ¢ixarir ki, dilin real dasiyicis1 kiitladir vo dil inzibati
gorarlarla deyil, tarixi proseslo formalasir. Bununla dilin yuxaridan qurulan sistem deyil, asagidan formalagan
canli struktur oldugunu vurgulayir.

Hoabib Cabiyev (1899-1937) bu fikrs etiraz edir. Bildirir ki, “Kommunist” gazetini “Molla Nasraddin”ls
mugayise etmok cox gullncdur. Yumoristik-satirik jurnalin dili ciddi qozetin dili ilo mugayise oluna bilmaz.
“Molla Nasraddin”in dilinds jarqon ¢oxdur, jurnalin biitiin sahifalarinds molla, axund, gassablar, kicik burjuaziya,
dikan sahiblari va s. hadofs alinir. Bu ifadalarle onlar tangid olunur. ©lbatts, bu dil adabi dil ola bilmaz. Hotta
rus matbuatinda da “Pravda” goazeti ilo “Krokodil” jurnalinin dili miigayiss edilmir. ©dabi dil masalasinds nazara
almagq lazimdir ki, biitiin prinsip vo orfografiya, terminologiya masalalorinds gobul etdiyimiz gorarlar var. Bittin
bu gorarlar adabi dil hagqinda gabul olunan getnamadan ¢ixis edarok inkisaf etdirilmalidir.

Orfografiya masalasinds fonetik meyil daha ¢ox olmalidir, yerli sartlora gors dayiso bilor. Eyni yanagma
odobi dil Gglin do totbig olunmalidir: asas olaraq xalq dili goturilmalidir, Azarbaycanda he¢ vaxt bundan imtina
olunmayib. Azorbaycanlilarin voziyyati digor xalglardan tam forglidir. Holo do on ¢ox arob-fars dil vo
modaniyyatinin tasiri altindadir. Digoar tiirk xalqlar tigtin, masalon, gazaxlar Giguin, bu masalo 0 gadar kaskin deyil,
homgcinin bu asrlar arzinds madani inkisaf, sosial-iqtisadi sorait naticasinds, dilin tistqurulusu miayyan terminlorlo
tamamlanmigdir, xalq yaradiciligi ilo zonginlogmisdir, bizds butlin arab vo fars terminlori mexaniki sokilda gobul
olunub. Buna géra terminologiya masalasinds gobul edilmis asas prinsiplar adsbi dil masalasini ds hall etmolidir.
Azarbaycanda terminlor arab vo fars formasinda istifado olunurdu, indi iss tiirk formasi gotiiriilir, miimkiin



olmadiqda isa ilkin, manba formasi istifads olunur. Bunu nazars alaraq, golocok muzakirslords belo mugayisalor
aparilmamalidir.
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H.Cobiyev bildirir ki, “Molla Nosroddin” satirik, karikatura xarakterli jurnaldir, xalq danisiq dilindo
formalasib. Fikrini méhkamlondirmak (glin miqayiss aparir: “Pravda” qozeti (rosmi, publisistik Gslub) va
“Krokodil” satirik jurnal (satira, jarqon) sadslosdirilmis, jarqonlardan istifado olunmusdur. Bu iislub odobi dil
normasi ola bilmaz. Bunlar1 dil baximindan miiqayise etmak yanlisdir. O, janr, funksiya, dil normalar1 arasindaki
alagoni gorumagq istoyir. ©dobi dil gorarlar sistemli vo ardicil olmalidir, orfografiya, terminologiya, adobi dil
siyasati bir-birindon ayri aparila bilmaz. O, maruzasi ilo planl dil siyasatinin lehino tutdugu movageyini gostorir.

Orfografiya masalosine toxunaraq geyd edir ki, fonetik prinsipos asaslandirilmalidir, yazi talofflizo yaxin
olmalidir, lakin bu prinsip hor respublikada yerli sortlora géro miiayyan doracads dayiss bilar, yani vahid dogmatik
model yoxdur. ©dabi dilin bazasi xalq dili olsa da, tam xalq dili deyil, onun {izarinds qurulmalidir. Miigayisasini
yekunlasdiraraq olava edir ki, Azorbaycanda xalq dilindon imtina edilmoayib. Azorbaycan dilinin tarixi-sosial
fargindan danisaraq Cabiyev deyir Ki, bizim vaziyyst basqa tiirk xalqlarindan forglidir: Azarbaycan dili asrlorlo
arab-fars tasirinds galib, dilin “listqurulusu” yad elementloarlo doldurulub va naticads, xalg dilinin tabii inkisafi
ilo ziddiyyat yaranib. Qazax va digar tiirk xalglarinda iso dilin 6z daxili terminoloji inkisafi daha tabii olub, arab
va fars tosiri bu gadar dorin olmay1b. Bu miigayisa Azarbaycan dilinda dil islahatinin niys daha kaskin va qagilmaz
oldugunu izah edir.

O, terminoloji siyasati adabi dilin asas1 hesab edir: miimkiin olduqca tiirk formasini qabul edirik, bu uygun
golmirsa, Avropa formasi gotiiriiliir, arob vo fars formasi isa artiq prioritet deyil — adabi dilin galacayi do bu
prinsiplarls holl olunmalidir.

Omarov bildirir ki, daim demokratik yola godom qoydugumuzu, dilin tomizlon-masi masolasini, arob-fars
va digor yad sozlordon azad etmok istadiyimizi vurgulamisiq. Orab sozlorini atmaq vo ya onlari tiirk dilinin
grammatikasina uygunlasdirmagq toXirosalinmaz vozifadir. Biz Bakida ¢ap olunan kitab1 oxuya bilmoak ti¢iin yalniz
orob dilini deyil, hom do fars dilini 6yronmaliyik. Yad sozlor olmasa, bu adabiyyat bizim Ggln olcatan, bu ise
boyuk madani nailiyyat olardi. Biz azoarbaycanca gozet oxuya bilirik, amma yad sozlor mane olur. Turk dilinda
moruzalari dinloyarkan, arab stzlori az olduqgda, tarcimaya ehtiyac yoxdur, har seyi basa diistiriik. Hesab edirdik
ki, yad sozlori aradan qaldirmaq vo diizgiin yazmaq yolu ilo oxuya bilacayik, amma azarbaycanlilar bizdon
uzaglasir vo tomizlonmis dili ol¢atan etmak istomirlar. Biz do diistinmiiriik ki, latin olifbasi noayiss poza bilor.
Birlosmo tamamilo miimkiindiir, ¢iinki bu ideya yuxaridan deyil, asagidan — xalqdan gslir. Hazirda birlogsma
meyili madani baximdan geri qalmig tiirklardo mévcuddur.

Tarixds siini adabi dilin yaradilmasi niimunalari mévcuddur. Yunan dili dmumi dil olmusdur. Tirk
dillorinin birlogdirilmosinds ilk addim orob vo fars sozlorinin aradan qaldirilmasi vo Umumi terminlarin
yaradilmasidir. Bizo yalniz terminlor mane olur. Vo oagor mon gazax dilindo danigsaydim, moni basa
diismayacakdilar, ¢linki bu dilo alisgmamuslar.
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Omarovun maruzasinin gayssinds dilin “tomizlonmasi” ideyasi dayanir. O, bunu yalniz texniki deyil,
demokratik-modani proses kimi togdim edir: orob vo fars sdzlorinin ¢ixarilmasi toxiresalinmaz vazifadir, agor
Azaorbaycan kitabin1 oxumagq ti¢iin ham arob, ham do fars dillorini bilmaliyiksa — bu, sohvdir, dil sadslossa,
adobiyyat xalga daha olcatan olar, yad sozlor azaldiqca oxumaq asanlagir, anlama darinlagir, dil dogmalasir.
Realliqda isa aks proses gedir, tomizlonmis dila mlgavimat var, insanlar klassik arab va fars tislubuna baghdirlar,
noticads Azorbaycan turklari ils digar tlrklor arasinda ugurum yaranir. O, latin slifbasini tohliike hesab etmir,
bildirir ki, latin qrafikasit moadaniyyato zarar vurmur, ¢unki doayisiklik yuxaridan yox, xalqdan galir.

Birlogsma ideyasini asaslandiraraq, tiirk dillorinin yaxinlagmasini miimkiin hesab edir; birinci sart arob va
fars sozlorinin aradan qaldirilmasi va timumtiirk terminologiyasinin yaradilmasidir. Amma bir masaloni do etiraf
edir: qazaxca danigsa, onu basa diismazlor, ¢cunki dils vardis yoxdur. Demali, “birlosma” tokca ligat doyismoklo
olmur, danisiq tacribasi do lazimdr.

Onun fikrinca, dil demokratik madaniyyat, yad s6zlori atmaq — xalqr madaniyysto yaxinlagdirmaqdir,
terminoloji tomizloanma iss milli 6zunldarkdir. Orab va fars qatinin qalmasina isa daha kaskin reaksiya verir: bu
s0zlor basqa modoniyystin hegemonlugunu saxlayir. Yad sozlori sadaco “uygunlasdirmaq” yox, dilden tam
cixarmaq lazzimdir vo bu prosesi boyik modoni islahat kimi tosvir edir. Omarov igiin dil islahatt milli
modaniyyatin azad edilmasi, tiirk xalglarinin yaxinlagmasi demokdir. O, tiirk dillorinin yaxinlagmasini siyasi yox,
modoni proses kimi toqdim edir.

(ard1 var)



